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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 3 mars 2011

om indring av beslut 2008/457/EG om tillimpningsforeskrifter for radets beslut 2007/435/EG om
inrittande av Europeiska fonden for integration av tredjelandsmedborgare for perioden 2007-2013
som en del av det allmidnna programmet ”Solidaritet och hantering av migrationsstrommar” nir det
giller medlemsstaternas forvaltnings- och kontrollsystem, reglerna fér administrativ och ekonomisk
forvaltning samt stodberittigande utgifter fér projekt som medfinansieras av fonden

[delgivet med nr K(2011) 1289]

(Endast de bulgariska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska,
nederlindska, polska, portugisiska, ruminska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och
ungerska texterna ir giltiga)

(2011/151/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets beslut 2007/435/EG av den 25 juni
2007 om inrittande av Europeiska fonden for integration av
tredjelandsmedborgare for perioden 2007-2013 som en del av
det allmidnna programmet "Solidaritet och hantering av migra-
tionsstrommar” ('), sdrskilt artiklarna 21 och 33.4, och

av foljande skal:

(1) Mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts sedan verk-
samheten inleddes inom ramen for Europeiska fonden
for integration av tredjelandsmedborgare dr det lampligt
att klargora de skyldigheter som anges i kommissionens
beslut 2008/457/EG (%) nir det giller insyn, likabehand-
ling och icke-diskriminering vid genomférande av pro-
jekt.

(20  Medlemsstaterna 4r skyldiga att rapportera om genom-
forandet av de arliga programmen. Det bor dirfor klar-
goras vilka uppgifter medlemsstaterna maste lamna.

(3)  For att minska den administrativa bordan for medlems-
staterna och for att uppnd storre klarhet om rittslaget
bor bestimmelserna om stodberdttigande utgifter for at-
girder som medfinansieras av Europeiska fonden for in-
tegration av tredjelandsmedborgare forenklas och fortyd-
ligas.

(4)  De flesta av de dndringar som infors genom detta beslut
bor tillimpas omedelbart. Eftersom de arliga program-
men for 2009 och 2010 pagér, bor de dndrade bestim-
melserna om stodberittigande utgifter som medfinansie-
ras av Europeiska fonden for integration av tredjelands-
medborgare dock tillimpas frin och med det arliga pro-
grammet for 2011. Medlemsstaterna bor dock under
vissa villkor ges mojlighet att borja tillimpa dessa be-
stimmelser tidigare.

() EUT L 168, 28.6.2007, s. 18.

E
() EUT L 167, 27.6.2008, s. 69.

©)

(6)

I enlighet med artikel 3 i protokollet om Forenade kung-
arikets och Irlands stillning, som dr fogat till fordraget
om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt, ar den grundliggande rittsakten

och dirmed detta beslut bindande fér Forenade kungari-
ket.

[ enlighet med artikel 3 i protokollet om Forenade kung-
arikets och Irlands stdllning, som ar fogat till fordraget
om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt, dr den grundliggande rdttsakten
och dirmed detta beslut bindande for Irland.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokollet om Dan-
marks stillning, som ar fogat till fordraget om Europe-
iska unionen och fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, dr detta beslut inte bindande for eller till-
lampligt pa Danmark.

Atgirderna i det foreliggande beslutet Gverensstimmer
med yttrandet frdn den gemensamma kommittén "Soli-
daritet och hantering av migrationsstrommar” som inrét-
tats genom Europaparlamentets och rddets beslut nr
574/2007/EG av den 23 maj 2007 om inrittande av
fonden for yttre granser for perioden 2007-2013 som
en del av det allmédnna programmet "Solidaritet och han-
tering av migrationsstrommar” (3).

Beslut 2008/457/EG bor darfor dndras i enlighet med
detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 2008/457EG ska dndras pa foljande sitt:

1. T artikel 9.1 ska andra meningen ersittas med foljande:

“Eventuella betydande dndringar av innehéllet i forslagsinfor-
dringarna ska ocksd offentliggoras pd samma villkor.”

() EUT L 144, 6.6.2007, s. 22.



9.3.2011

Europeiska unionens officiella tidning

L 62/33

2. Artikel 11 ska ersittas med foljande:

"Artikel 11
Upphandling i samband med genomforandet

Nir statliga, regionala eller lokala myndigheter, organ som
lyder under offentlig ritt, sammanslutningar av en eller flera
sddana myndigheter eller ett eller flera sddana organ som
lyder under offentlig ratt tilldelar kontrakt for genomférande
av projekt ska de agera i enlighet med tillimplig unionslag-
stiftning eller nationell lagstiftning om offentlig upphandling
och tillimpliga unionsprinciper och nationella principer for
offentlig upphandling.

Andra enheter dn de som anges i forsta stycket ska tilldela
kontrakt for genomférandet av projekten efter offentliggo-
rande pd limpligt sitt for att sorja for att principerna om
insyn, icke-diskriminering och likabehandling f6ljs. Kontrakt
som dr virda mindre dn 100 000 euro far tilldelas om den
berorda enheten infordrar minst tre anbud. Utan att det
paverkar nationella bestimmelser ska kontrakt som ar virda
mindre dn 5 000 euro inte omfattas av ndgra forfarandemds-

siga skyldigheter.”

3. T artikel 21 ska punkt 1 ersittas med foljande:

"1.  Den ansvariga myndigheten ska genom ett formellt
brev underritta kommissionen om eventuella stora dndringar
i forvaltnings- och kontrollsystemet och snarast mojligt
ldmna in en reviderad beskrivning av forvaltnings- och kon-
trollsystemet till kommissionen, senast vid den tidpunkt da
en sddan dndring trader i kraft.”

4. T artikel 24 ska punkt 3 ersittas med f6ljande:

"3, I den redovisning i tabellform som sammanhinger
med ldgesrapporterna och slutrapporterna ska det anges
hur beloppen fordelas per prioritering och sarskild priorite-
ring enligt de strategiska riktlinjerna.”

5. Artikel 25 ska dndras pd foljande sitt:

a) 1 punkt 1 ska foljande meningar laggas till:

“Eventuella dndringar av revisionsstrategin som limnats
in enligt artikel 28.1 ¢ i den grundliggande rattsakten
och godtagits av kommissionen ska limnas in till kom-
missionen snarast mojligt. Den dndrade revisionsstrategin
ska utarbetas enligt mallen i bilaga VI, och de dndringar
som forts in ska markeras.”

b) Punkt 2 ska ersittas med f6ljande:

"2. Utom nir vart och ett av de tvd senaste drliga
program som kommissionen har antagit motsvarar ett
arligt gemenskapsbidrag pd mindre 4n 1 miljon euro,

ska revisionsmyndigheten limna in en &rlig revisionsplan
fore den 15 februari varje dr frén och med 2010. Revi-
sionsplanen ska utarbetas enligt mallen i bilaga VI. Med-
lemsstaterna behover inte limna in revisionsstrategin pa
nytt ndr de ldmnar in de érliga revisionsplanerna. Om det
ir friga om en gemensam revisionsstrategi enligt
artikel 28.2 i den grundliggande rittsakten kan en ge-
mensam drlig revisionsplan ldmnas in.”

6. Artikel 26 ska ersittas med foljande:

"Artikel 26

Handlingar som wupprittas av den attesterande
myndigheten

1. Attesteringen for den ansokan om en andra forhands-
finansiering som avses i artikel 37.4 i den grundliggande
rittsakten ska upprittas av den attesterande myndigheten
och 6versindas av den ansvariga myndigheten till kommis-
sionen i det format som anges i bilaga VIIL

2. Attesteringen for den ansokan om slutbetalning som
avses i artikel 38.1 a i den grundliggande rattsakten ska
upprittas av den attesterande myndigheten och oversindas
av den ansvariga myndigheten till kommissionen i det for-
mat som anges i bilaga IX.”

7. Artikel 37 ska ersittas med foljande:

"Artikel 37
Elektroniskt utbyte av handlingar

Utover vederborligen undertecknade pappersversioner av de
dokument som avses i kapitel 3 ska informationen ocksé
skickas pa elektronisk vig.”

8. Bilagorna ska idndras i enlighet med bilagan till detta beslut.

Artikel 2

1. Artikel 1.1-1.7 och punkterna 1-5 i bilagan ska tillimpas
fran och med dagen for antagandet av detta beslut.

2. Punkt 6 i bilagan ska tillimpas senast frdn och med ge-
nomforandet av de drliga programmen for 2011.

3. Medlemsstaterna fir besluta att tillimpa punkt 6 i bilagan
pa pégdende och framtida projekt fran och med de érliga pro-
grammen for 2009 och 2010, med full respekt for principerna
om likabehandling, insyn och icke-diskriminering. I sd fall ska
medlemsstaterna tillimpa de nya reglerna i deras helhet pa det
berorda projektet och vid behov dndra bidragsoverenskommel-
sen. Enbart nidr det galler utgifter for tekniskt stod far medlems-
staterna besluta att tillimpa punkt 6 i bilagan frin och med det
arliga programmet for 2008.
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Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Konungariket Belgien, Republiken Bulgarien, Republiken Tjeckien, Forbundsrepu-
bliken Tyskland, Republiken Estland, Irland, Republiken Grekland, Konungariket Spanien, Republiken Frank-
rike, Republiken Italien, Republiken Cypern, Republiken Lettland, Republiken Litauen, Storhertigdomet
Luxemburg, Republiken Ungern, Republiken Malta, Konungariket Nederlinderna, Republiken Osterrike,
Republiken Polen, Republiken Portugal, Ruménien, Republiken Slovenien, Republiken Slovakien, Republiken
Finland, Konungariket Sverige samt Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland.

Utfardat i Bryssel den 3 mars 2011.

Pd kommissionens vagnar
Cecilia MALMSTROM

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Bilagorna till beslut 2008/457/EG ska 4ndras pa foljande sitt:
1. Bilaga IIl ska dndras pé foljande sitt:

1.1 Punkt 2 ska utga.

1.2 Punkt 4.2 ska utgd.

2. Bilaga IV ska dndras pa foljande sitt:

2.1 1del A ska punkt 1.2 ersittas med f6ljande:

"1.2 Beskrivning av tillvigagéngssittet vid urval av projekt (av den ansvariga myndigheten/delegerade myndigheten
eller organ knutna till dem) och utfallet”

2.2 Idel A punkt 2 tabell 1 sista kolumnen ska ordet "stodberdttigande” utga.
3. I Bilaga V ska del A idndras pa foljande sitt:
3.1 Punkt 1.2 ska ersittas med foljande:

1.2 Uppdatering i forhéllande till ligesrapporten om beskrivningen av hur urvalet av projekt (utfért av den
ansvariga myndigheten/delegerade myndigheten eller organ knutna till dem) organiserats och utfallet, om till-
lampligt”

3.2 Foljande punkt ska laggas till som punkt 1.8:

1.8 Bekriftelse av att inga stora dndringar av forvaltnings- och kontrollsystemen har gjorts sedan den senaste
revisionen som anméldes till kommissionen den ...”

3.3 Punkt 4 ska ersittas med foljande:



"4, EKONOMISKT GENOMFORANDE

Slutrapport om genomférandet av det arliga programmet
Tabell 1

Ingdende ekonomisk rapport

9¢/79 1

Medlemsstat: [...]
Berort arligt program: [...]
Stallningen per [dag/manad/ar]

[as ]

Surupn e[ppYjo susuorun eysodoing

. Planngrat av medlemsstaten (?rlligt det | . . - Faktiska siffror godtagna av den ansvariga myndigheten
(alla belopp i euro) arliga program som godkints av | Ataganden gjorda pa medlemsstatsniva o . .
(kostnader for stédmottagarna och det slutliga gemenskapsbidraget)
medlemsstaten)
Utbetalning|
aols Totala Gemen- Gemen- ..Toml,? . Gemen- Gemen- ”Total.e} . Gemen- Gemen- . . Intikter At_erbetﬁll—
o Ref. Ref. sirskild lanerade skaps- skaps-bi- stodberdtti- skaps-bi- skaps-bi- stodberdtti- skaps- skaps- bi- Bidrag frin frin ning bor
Atgirder Projekt Lo priorite- p «ap P gande kost- P P gande wap P tredje part ) goras av:
prioritering A kostnader bidrag drag, % drag drag, % bidrag drag, % projektet
ring (') nader kostnader ansv.
myndighe-
a b c=bla d e f=eld g h i=hlg j k ten

Atgird 1: [...] projekt 1: [...]

projekt N: [...]
Totalt dtgard 1
Atgérd UEE | projekt 1: [...]

projekt N: [...]
Totalt — Atgiird ...: [...]
Atgird N: [...] projekt 1: [...]

projekt N: [...]
Totalt — Atgird N
Tekniskt stod
Ovriga insatser (1)

TOTALT 0 0 0% 0 0 0% 0 0 0% 0

(") Om tillimpligt.”

110T°¢°6



3.4 Punkt 6 ska ersittas med foljande:

”6. BILAGOR

Projektets stodberdttigande utgifter, inkomsternas forenlighet med regeln att verksamheten inte fir bedrivas i vinstsyfte och en sammanfattande beskrivning av projektet.

Slutrapport om genomforandet av det drliga programmet

Tabell 6 A

Projektets stodberittigande kostnader och inkomstkillor. Forenlighet med principen om att verksamheten inte fir bedrivas i vinstsyfte enligt punkt 1.3.3 i bilaga XI

Stallningen per dag/manad/ar

Stodberittigande kostnader

Inkomstkallor

Sammanlagda

Sammanlagda

Direkta kostnader Indirekta kostnader stodberittigande Bidrag frin EU Bidrag fran tredje part | Intikter frn projektet i inkoml:ter .
kostnader (enligt punkt 1.3.3 i
bilaga XI)
a b c=a+b e f g h=e+f+g

Projektets referensnr
Projektets referensnr
Projektets referensnr

etc.

TOTALT ATGARD 1

Projektets referensnr
Projektets referensnr
Projektets referensnr

etc.

TOTALT ATGARD 2

Projektets referensnr
Projektets referensnr
Projektets referensnr

etc.

TOTALT - ATGARD N

TEKNISKT STOD
TOTALT — ARLIGT PROGRAM

110T°¢°6

[ 4As ]

Surupn efppryjo susuorun eysadony

£€T9 1
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Slutrapport om genomforandet av det drliga programmet

Tabell 6 B
Rapport per projekt

Stéllningen per (dag/méanad/ar):

Projektets referensnr och namn:

Slutlig stodmottagare:

Atgiird (nn):

Prioritering (nr):

Sarskild prioritering, om tillimp-
ligt:

Kort teknisk sammanfattning:

Motivering fér sirskild priorite-
ring, om tillimpligt:

Mal och resultat i forhallande till
indikatorer — projektresultat:”
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4.1

4.2

4.3

Bilaga VIII ska édndras pa foljande sitt:

Rubriken ska ersittas med foljande:

"FORLAGA TILL ATTESTERING FOR DEN ANDRA FORFINANSIERINGEN”

[ fotnot 1 ska ordet "stodberittigande” strykas.

Punkt 2 ska ersdttas med foljande:

”2. De deklarerade utgifterna har uppstétt i samband med édtgirder som valts ut for finansiering enligt de kriterier
som giller for det arliga programmet”

I Bilaga IX ska rubriken ersittas med foljande:

"FORLAGA TILL ATTESTERING FOR SLUTBETALNING”

Bilaga XI ska ersittas med foljande:

L1

"BILAGA XI
REGLER FOR VILKA UTGIFTER SOM BERATTIGAR TILL STOD INTEGRATIONSFONDEN

I. Allminna Principer

Grundliggande principer

1. I enlighet med den grundldggande rittsakten maéste utgifter for att vara stodberittigande uppfylla foljande

krav:

a) De ska Overensstimma med fondens tillimpningsomrade och mal, i enlighet med vad som beskrivs i

artiklarna 1, 2 och 3 i den grundldggande rattsakten.

b) De ska Gverensstimma med de stodberittigande dtgdrder som fortecknas i artikel 4 i den grund-

laggande rittsakten.

¢) De ska vara nodvindiga for genomforandet av de verksamheter i projektet som ingar i de flerdriga

och érliga programmen, i enlighet med vad kommissionen godkant.

d) De ska vara skiliga och folja principerna for sund ekonomisk forvaltning, sirskilt de som giller

prisvardhet och kostnadseffektivitet.

¢) De ska ha adragits av den slutliga stodmottagaren och/eller projektpartner, som ska vara etablerade
och registrerade i en medlemsstat, utom ndr det ror sig om internationella organisationer i den
offentliga sektorn som inrittats genom mellanstatliga 6verenskommelser samt specialiserade organ
som inrdttats av sddana organisationer, Internationella rodakorskommittén och Internationella roda-
kors- och rodahalvmanefederationen. Nar det galler artikel 39.2 i detta beslut ska de regler som ar
tillimpliga pd den slutliga stodmottagaren 4ven vara tillimpliga pa partner som deltar i projektet.

f) De ska vara kopplade till de malgrupper som avses i den grundliggande rittsakten.

g) De ska ha uppstétt i enlighet med de specifika bestimmelserna i bidragsoverenskommelsen.

2. Vid flerdriga tgirder, i den mening som avses i artikel 13.6 i den grundldggande rittsakten, anses endast
den del av dtgirden som fir medfinansiering genom ett &rligt program vara ett projekt som dessa

bestimmelser om stodberittigande ska tillimpas pa.

3. Projekt som stods genom fonden fir inte finansieras via andra killor som far stod ur gemenskapens

budget. Projekt som stods av fonden ska medfinansieras genom offentliga eller privata kallor.
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1.2

L3

1.4

L5

Budgeten for ett projekt

Budgeten for ett projekt ska redovisas enligt foljande:

Utgifter Inkomster

+

+

direkta kostnader + bidrag fran gemenskapen (definierat som det ligsta
av de tre belopp som anges i artikel 12 i detta beslut)

indirekta kostnader (fast procentsats av direkta kost-
nader som faststills i bidragsoverenskommelsen) + bidrag frdn den slutliga stodmottagaren och pro-
jektpartner
+ bidrag frdn tredje part

+ intdkter fran projektet

Sammanlagda stodberittigande kostnader = Sammanlagda inkomster

Budgeten mdste vara balanserad: de sammanlagda stodberittigande kostnaderna mdste vara lika med de
sammanlagda inkomsterna.

Inkomster och principen om att verksamheten inte far bedrivas i vinstsyfte

1.

Projekt som stods genom fonden fér inte syfta till ekonomisk vinning. Om inkomstkallorna i slutet av
projektet, inklusive intikter, Gverstiger utgifterna, ska bidraget till projektet frén fonden sinkas i enlighet
ddrmed. Alla projektets inkomstkallor méste bokforas i den slutliga stodmottagarens rdkenskaper eller
skattehandlingar samt vara mojliga att identifiera och kontrollera.

. Projektinkomsterna ska komma frén alla ekonomiska bidrag som projektet beviljats fran fonden, fran

offentliga eller privata killor, inklusive den slutliga stodmottagarens egna bidrag, samt frdn eventuella
intdkter som uppsttt genom projektet. Med ’intikter’ avses i denna regel inkomster som ett projekt,
under den period det varit stodberdttigat i enlighet med punkt 1.4, har frin forsiljning, uthyrning,
tjanster, inskrivningsavgifter och/eller annan likvirdig inkomst.

. Gemenskapens bidrag ar i enlighet med principen om att verksamheten inte fir bedrivas i vinstsyfte,

enligt artikel 12 c i detta beslut, lika med 'sammanlagda stodberittigande kostnader’ minus ‘bidrag frdn
tredje part’ och 'intdkter fran projektet’.

Period under vilken utgifterna berdttigar till stod

1.

Kostnaderna for ett projekt méaste uppstd och respektive betalning (utom vid avskrivningar) goras efter
den 1 januari det &r som avses i beslutet om finansiering och godkinnande av medlemsstaternas arliga
program. Den period under vilken utgifterna berittigar till stod 16per fram till och med den 30 juni &r
N (*) + 2, vilket innebar att kostnaderna for ett projekt méste ha uppstétt fore detta datum.

. Ett undantag frén den period under vilken utgifterna berittigar till stod enligt punkt 1 gors for foljande:

a) Projekt som fir stod inom ramen for det drliga programmet 2007, i enlighet med artikel 33.3 i den
grundliggande rittsakten.

b) Tekniskt stod till medlemsstaterna (se punkt IV.3).

(*) Nar 'N” avser det dr som anges i beslutet om finansiering och godkinnande av medlemsstaternas rliga program.

Utgiftsredovisning

1.

2.

Utgifterna ska motsvara de utbetalningar som de slutliga stodmottagarna gjort. Dessa ska ske i form av
finansiella (kontanta) transaktioner, med undantag for avskrivning.

Som regel ska utgifterna vara bestyrkta genom officiella fakturor. Om detta inte gar, ska utgifterna
styrkas med bokf6ringsunderlag eller verifikationshandlingar med likvirdigt bevisvarde.
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3. Utgifterna ska vara tydliga och kunna kontrolleras. I synnerhet méste de
a) finnas bokforda i den slutliga stodmottagarens rakenskaper,

b) vara faststillda i enlighet med tillimpliga redovisningsstandarder i det land dar den slutliga stod-
mottagaren dr etablerad och i enlighet med den slutliga stodmottagarens normala rutiner for kost-
nadsredovisning, och att

¢) vara deklarerade i enlighet med kraven i tillimplig skatte- och sociallagstiftning.

4. Den slutliga stodmottagaren &r, ndr sd 4r nodvandigt, skyldig att arkivera bestyrkta kopior av bokforings-
underlag som verifierar partnernas inkomster och utgifter for det berérda projektet.

5. Arkiveringen och bearbetningen av sddana handlingar enligt punkterna 2-4 méste folja den nationella
dataskyddslagstiftningen.

1.6 Territoriellt tillimpningsomrdde

1. Utgifter for dtgarder beskrivna i artikel 4 i den grundliggande rittsakten maste
a) ha adragits av de slutliga stddmottagare som anges i punkt L.1.1.e, och att

b) ha uppstdtt inom medlemsstaternas territorium, med undantag for atgarder som giller forberedelser
fore inresan enligt vad som anges i artikel 4.1 ¢ i den grundlidggande rittsakten, som kan ha uppstatt
inom medlemsstaternas territorium eller i ursprungslandet.

2. Projektpartner som ir registrerade och etablerade i tredjelinder kan delta i projekt men kan inte fa nigon
medfinansiering, utom nir det ror sig om internationella organisationer i den offentliga sektorn som
inrdttats genom mellanstatliga overenskommelser samt specialiserade organ som inrittats av sddana
organisationer, Internationella rodakorskommittén och Internationella rodakors- och rédahalvmanefede-
rationen.

II. Kategorier av stodberittigande kostnader (pd projektniva)
.1 Direkta stidberdttigande kostnader

Projektets direkt stodberittigande kostnader dr sidana kostnader som, med vederborlig hinsyn till de
allmidnna villkor for stodberittigande som anges i del I, kan identifieras som specifika utgifter direkt
kopplade till genomférandet av projektet. Direkta kostnader ska inkluderas i projektets uppskattade totala
budget.

Foljande direkta kostnader berittigar till stod:

I.1.1  Personalkostnader

1. Kostnader for personal som avsatts for projektet, det vill siga faktisk 16n och sociala avgifter samt andra
lagstadgade kostnader dr stodberidttigande under forutsittning att detta motsvarar stodmottagarens
gingse lonepolitik.

2. For internationella organisationer kan de stodberittigande personalkostnaderna inbegripa kostnader for
lagstadgade skyldigheter och rittigheter som dr knutna till loner och ersittningar.

3. Motsvarande 16nekostnader for personal i offentliga organ ir stodberittigande, i den man de avser sddan
verksamhet som det berorda offentliga organen inte skulle ha utfort om inte det berdrda projektet
genomforts. Denna personal ska vara utstationerad for eller knuten till genomforandet av projektet
genom ett skriftligt beslut av den slutliga stodmottagaren.

4. Personalkostnader ska i detalj redovisas i finansplanen, med angivande av arbetsuppgifter och antal
personer i personalen.

.12 Kostnader for resor och uppehille

1. Kostnader for resor och uppehille 4r stodberittigande som direkta kostnader for personal eller andra
personer som deltar i projektverksamheten och vilkas resor dr nddvindiga for genomforandet av pro-
jektet.
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2. Resekostnader dr stodberittigande pa grundval av de faktiska utgifterna. Ersittningen ska berdknas pa de
billigaste offentliga transportmedlen och flyg ska i allmanhet tillitas endast for resor 6ver 800 km (tur
och retur), eller nir det geografiska liget motiverar flygresor. Om privatbil anvinds betalas ersittningen
normalt antingen pd grundval av utgiften for offentliga kommunikationer eller med milersittning enligt
den berorda medlemsstatens offentliga bestimmelser eller enligt vad som tillimpas av den slutliga
stodmottagaren.

3. Kostnader for uppehille ar stodberdttigande pd grundval av faktiska kostnader eller ett dagtraktamente.
Om en organisation har egna dagtraktamenten ska dessa tillimpas inom de Gvre grinser som finns
fastlagda av medlemsstaten i enlighet med nationell lagstiftning och praxis. Traktamenten forvéntas
normalt ticka forflyttningar pd platsen (inklusive taxiresor), inkvartering, maéltider, lokala telefonsamtal
och smautgifter.

Utrustning
Allmédnna regler

1. Utgifter for forvirv av utrustning dr endast stodberdttigande om de dr av visentlig betydelse f6r genom-
forandet av projektet. Utrustningen ska ha de tekniska egenskaper som behévs for projektet och uppfylla
gillande normer och standarder.

2. 1 valet mellan leasing, férhyrning eller inkop maste alltid det billigaste alternativet viljas. Om leasing eller
forhyrning dr omajlig pd grund av projektets korta varaktighet eller snabb virdeminskning, godtas inkép.

Forhyrning och leasing

Utgifter i samband med forhyrning och leasing beréttigar till medfinansiering med forbehéll for medlems-
statens regler, nationella lagstiftning och praxis samt forhyrningens eller leasingens varaktighet for projektet.

Inkop

1. Nér utrustning kops in under projektets 1ptid méste det anges i budgeten om det dr de fulla kost-
naderna eller bara den del av avskrivningarna for utrustningen som motsvarar den tid den anvindes for
projektet samt den faktiska anvindningsgraden som tagits med. Den senare ska beriknas i enlighet med
tillimpliga nationella regler.

2. Utrustning som inkdptes fore projektets borjan, men som anvinds for projektet dr stodberdttigande pa
grundval av avskrivningen. Dessa utgifter berdttigar dock inte till stod om utrustningen ursprungligen
koptes med hjilp av ett bidrag fran gemenskapen.

3. For enskilda poster som understiger 20 000 euro ir hela inkopskostnaden stodberdttigande, under
forutsdttning att utrustningen inkops fore de sista tre ménaderna av projektet. Enskilda poster pa 20 000
eller mer dr bara stodberittigande pd grundval av avskrivning.

Fastigheter
Allminna regler

Fastigheten ska ha de tekniska egenskaper som behovs for projektet och uppfylla gillande normer och
standarder.

Forhyrning
Forhyrning av fastighet berittigar till medfinansiering om det finns en tydlig koppling mellan forhyrningen

och mélet for det berorda projektet, enligt nedanstiende villkor och utan att det hindrar tillimpning av
strangare nationella regler:

a) Fastigheten har inte inkopts med bidrag frdn gemenskapen.

b) Fastigheten anvinds endast for genomforandet av projektet. Om sd ¢j ar fallet dr endast den del av
kostnaderna som motsvarar anvindningen for projektet stodberdttigande.
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Forbrukningsmaterial, forrddsartiklar och allmédnna tjidnster

Kostnaderna for forbrukningsmaterial, forradsartiklar och allménna tjdnster ar stodberdttigande, under for-
utsittning att de gar att identifiera och ér direkt nodvindiga for genomforandet av projektet.

Utliggande pd entreprenad

1. Som generell regel maste de slutliga stodmottagarna ha kapacitet att sjilva utfora projekten. Det belopp
som motsvarar det uppdrag inom ramen for projektet som liggs ut pa entreprenad maste tydligt anges i
bidragsoverenskommelsen.

2. Utgifter for foljande entreprenorskontrakt berdttigar inte till medfinansiering frén fonden:
a) Utldggande pd entreprenad av uppgifter som avser den overgripande forvaltningen av projektet.

b) Utliggande pé entreprenad som hojer kostnaden for projektet utan att i motsvarande médn oka dess
varde.

¢) Utliggande pé entreprenad med mellanhinder eller konsulter dir betalningen faststills som en pro-
centsats av totalkostnaden for projektet, om inte sidan betalning motiveras av den slutliga stod-
mottagaren genom hanvisning till det faktiska virdet av det arbete eller de tjanster som utfors.

3. Alla underentreprenorer ska ata sig att for varje entreprenorskontrakt forse revisions- och kontroll-
organen med all noédvindig information om de verksamheter som har lagts ut pd entreprenad.

Kostnader som har direkt samband med de krav som dr kopplade till EU:s
medfinansiering

Kostnader for att uppfylla krav som ar kopplade till EU:s medfinansiering, exempelvis offentliggorande,
insyn, utvirdering av projektet, extern revision, bankgarantier, 6versittningskostnader osv. ar stodberitti-
gande som direkta kostnader.

Expertarvoden

Arvoden for juridisk rddgivning, notariatsavgifter, utgifter for fack- eller finansexperter 4r stodberittigande.

Sdrskilda utgifter avseende tredjelandsmedborgare som omfattas av fondens
tillimpningsomrdde

1. Inkép som gjorts av den slutliga stodmottagaren for att hjilpa tredjelandsmedborgare som omfattas av
fondens tillimpningsomrdde enligt definitionen i den grundliggande rittsakten och ersittning som
betalas ut av den slutliga stddmottagaren for kostnader som dessa personer ddragit sig dr stodberitti-
gande pd foljande specifika villkor:

a) Den slutliga stodmottagaren ska arkivera nodvindig information om och beligg for att de tredje-
landsmedborgare som mottar detta stod omfattas av fondens tillimpningsomrade under den tid som
krdvs enligt artikel 41 i den grundliggande rittsakten.

b) Slutmottagaren ska arkivera beldggen for det stod som limnats till tredjelandsmedborgarna (exem-
pelvis fakturor och kvitton) under den period som anges i artikel 41 i den grundldggande rittsakten.

2. For atgirder som kraver deltagande av de personer som omfattas av fondens tillimpningsomrédde (t.ex.
utbildning) kan mindre ekonomiska incitament ges som kompletterande stod om det sammanlagda
beloppet inte dr hogre dn 25 000 euro per projekt och fordelas pd de personer som deltar i varje
evenemang, kurs eller dylikt. Den slutliga stddmottagaren ska uppritthélla en forteckning 6ver berorda
personer, tider och datum for utbetalning och sorja for lamplig uppfoljning for att undvika eventuell
dubbelfinansiering och missbruk av medel.

1.2 Indirekta stodberittigande kostnader

1. De indirekta stodberittigande kostnaderna for dtgirden ir sddana kostnader som, med vederborlig
hinsyn till villkoren for stodberittigande i punkt L.1.1 inte kan identifieras som sirskilda kostnader
som dr direkt knutna till genomférandet av projektet.

2. Genom avvikelse fran punkterna I.1.1 e och 1.5 kan indirekta kostnader i samband med genomférandet
av dtgdrden vara stodberdttigande pd grundval av en fast procentsats pd hogst 7 % av de direkta stodbe-
rittigande kostnaderna.
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3.

Organisationer som fir driftsbidrag frén unionsbudgeten fir inte ta upp indirekta kostnader i sin
prelimindra budget.

1L Icke stodberittigande utgifter

Stod kan inte utga for foljande:

a)

b)

o
RS

on
=

o
-

Mervirdesskatt, om inte den slutliga stodmottagaren kan visa att han inte kan fa tillbaka den.

Kapitalavkastning, amorteringar och rintor pa uppldning, skuldrintor, valutavaxlingsavgifter och -for-
luster, avsittningar for framtida forluster eller skulder, rintekostnader, osikra fordringar, béter, ekono-
miska péfoljder, processutgifter och overdrivna eller mindre vilbetinkta utgifter.

Representationskostnader som uteslutande avser projektpersonal. Vad som dir tilldtet dr rimliga utgifter
for sociala tillstdllningar som ar motiverade i projektet, t.ex. vid projektets avslutning eller moten i
projektets styrelse.

Kostnader som deklarerats av den slutliga stodmottagaren och som omfattas av ett annat projekt eller
arbetsprogram som beviljats gemenskapsbidrag.

Markinkop samt inkép, uppforande eller renovering av fastighet.

Bidrag in natura.

IV. Tekniskt stod pd medlemsstaternas initiativ

. Alla kostnader som dr nodvandiga for genomférandet av fonden av den ansvariga myndigheten, den

delegerade myndigheten, revisionsmyndigheten, den attesterande myndigheten eller andra organ som
bistdr i de uppgifter som anges i punkt 2 ir stodberdttigande inom ramen for tekniskt stod inom de
grinser som anges i artikel 15 i den grundliggande rittsakten.

. Detta omfattar foljande:

a) Utgifter i samband med forberedelser, urval, bedomning, ledning och Gvervakning av tgérder.

b) Utgifter for revision och kontroll pa plats av tgirder eller projekt.

o
R

Utgifter for utvirderingar av tgirder eller projekt.

ou
=

Utgifter for information, spridning och insyn i samband med atgirderna.

Utgifter for forvirv, installation och underhall av datoriserade system for forvaltning, 6vervakning och
utvirdering av fonderna.

o
=

f) Utgifter for moten i 6vervakningskommittéerna och underkommittéerna som giller genomforandet
av dtgirder. Dessa utgifter kan dven omfatta kostnader for experter och andra deltagare i dessa
kommittéer (dven deltagare fran linder utanfor EU) om deras nirvaro dr nodvindig for att dtgirden
ska kunna genomféras pé ett effektivt satt.

g) Utgifter for att stirka den administrativa kapaciteten for genomforandet av fonden.

. Verksamhet kopplad till tekniskt stod méste utféras och motsvarande betalningar goras efter den 1

januari det dr som avses i beslutet om finansiering och godkinnande av medlemsstaternas rliga pro-
gram. Den period under vilken utgifterna beréttigar till stod varar till och med tidsfristen for overlim-
nande av slutrapporten om genomforandet av det arliga programmet.

. Eventuell upphandling ska genomforas i enlighet med nationella upphandlingsregler i medlemsstaten.
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5. Medlemsstaterna fir genomféra tekniska stoddtgarder for denna fond tillsammans med tekniska stod-
atgarder for nagra eller alla fyra fonderna. I det fallet ska dock bara den kostnadsandel som anvints for
att genomféra den gemensamma atgdrden som stimmer overens med denna fond berdttiga till stod for
finansiering ur denna fond, och medlemsstaterna ska se till att

a) den andel av kostnaderna som ir avsedd for gemensamma dtgarder debiteras motsvarande fond pd ett
rimligt och kontrollerbart sitt, och att

b) ndgon dubbelfinansiering av kostnaderna inte forekommer.”



